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Rendeltetésszerű használat
A gépek kisipari használatra készültek (pl. hotelekbe, iskolák-
ba, kórházakba, gyárakba, bevásárlóközpontokba, sportcsar-
nokokba és hasonlókba). Az ebben a kezelési útmutatóban 
foglaltak szigorú betartása mellett ezek a gépek kemény pad-
lóburkolatok nedves tisztítására szolgálnak. A gépeket kizáró-
lag beltéri használatra tervezték.

Biztonsági előírások
A TASKI gépek tervezésükben és felépítésükben megfelel-
nek az EK-irányelvek vonatkozó alapvető biztonsági és 
egészségügyi követelményeinek, így CE-jelöléssel vannak el-
látva.

VIGYÁZAT!
Az első használatba vétel előtt feltétlenül 
olvassa el a használati útmutatót és a 
biztonsági előírásokat.
A használati útmutatót gondosan őrizze 
meg, és tartsa elérhető helyen, hogy bár-
mikor elő tudja venni.

Vigyázat:
Olyan fontos adatokat tartalmaz, amelyek 
be nem tartása miatt személyek kerülhet-
nek veszélybe, és/vagy jelentős anyagi 
kár keletkezhet!

Figyelem:
Olyan fontos információkat tartalmaz, 
amelyek be nem tartása üzemzavarokat 
és anyagi károkat okozhat.

Megjegyzés:
A gazdaságos használatra vonatkozó fon-
tos adatokat tartalmaz, amelyek be nem 
tartása üzemzavarokat okozhat!

Olyan műveleteket jelöl, amelyeket egymás 
után kell elvégezni.

Figyelem:
A gépet tilos polírozásra, olajozásra, viasz 
felvitelére, szőnyegtisztításra vagy porszí-
vásra használni. Ezzel a géppel parketta 
és laminált padlók nedvestisztítása saját 
felelősségre végezhető.

Vigyázat:
Ha a Diversey által nem engedélyezett 
módosításokat hajt végre a gépen, akkor 
az a biztonsági jelek és a CE-megfelelő-
ség megszűnését vonja maga után. A gép 
nem rendeltetésszerű használata szemé-
lyi sérülést, a gép és a munkakörnyezet 
rongálódását okozhatja. Az ilyen esetek-
ben érvényét veszti a garancia és az eset-
leges szavatossági igények.

Vigyázat:
A gépet csak olyan személyek használhat-
ják, akiket kellően betanítottak annak 
használatára, vagy akik igazolták, hogy 
képesek a gépet kezelni, és kifejezetten 
őket bízták meg a használattal.

Vigyázat:
A gépet nem használhatják korlátozott fizi-
kai, érzékelési és mentális képességű 
személyek, sem pedig gyerekek, továbbá 
olyan személyek, akik ehhez nem rendel-
keznek megfelelő tapasztalattal és tudás-
sal.
Ügyeljen arra, hogy a gyermekek ne játs-
szanak a géppel.

Vigyázat:
A gépet nem szabad olyan helyiségekben 
használni, amelyekben robbanásveszé-
lyes és gyúlékony anyagokat (pl. benzint, 
oldószert, fűtőolajat, porokat stb.) tárolnak 
vagy dolgoznak fel. 
Az elektromos vagy mechanikus kompo-
nensek begyújthatják ezeket az anyago-
kat.
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Vigyázat:
A gépet nem szabad mérgező, egészség-
re káros, maró hatású vagy ingerlő anya-
gok (pl. veszélyes porok stb.) felszívására 
használni. A szűrőrendszer az ilyen típusú 
anyagokat nem fogja fel kellőképpen. 
Nem lehet kizárni a felhasználó vagy har-
madik személyek egészségének lehetsé-
ges károsodását.

Vigyázat:
Munka közben ügyeljen a helyi adottsá-
gokra, valamint harmadik személyekre és 
gyermekekre! Különösen a nem belátható 
helyek közelében, mint pl. ajtók vagy ka-
nyarok előtt, csökkenteni kell a sebessé-
get.

Vigyázat:
Ezzel a géppel nem szabad személyeket 
és tárgyakat szállítani.

Vigyázat:
Amennyiben hibás működés, defekt lép 
fel, valamint ütközés vagy leesés után a 
gépet az újbóli üzembe helyezés előtt egy 
feljogosított szakembernek kell ellenőriz-
nie. Ugyanez érvényes, ha a gépet a sza-
badban hagyták, vízbe merült, ill. 
nedvességnek volt kitéve.

Vigyázat:
Amennyiben a biztonsággal kapcsolatos 
alkatrészek megsérülnek, pl. szerszám-
burkolat, hálózati kábel vagy olyan burko-
latok, amelyek az áramot vezető 
részekhez engednek hozzáférést, akkor a 
gép üzemeltetését azonnal meg kell szakí-
tani.

Vigyázat:
A gépet ne helyezze lejtős területekre, és 
ne parkoltassa vagy tárolja ilyen helyeken. 

Vigyázat:
A gépen végzett bárminemű munka során 
a gépet ki kell kapcsolni.

Vigyázat:
A gépet tilos elektromágneses zavarral 
(elektroszmog) terhelt helyiségekben 
használni.

Vigyázat:
A gépet tilos >2% lejtésű területeken hasz-
nálni.
A lejtős területekre való éles bekanyaro-
dás csökkentheti a gép stabilitását, éppen 
ezért ez tilos. Az ilyen manőverek baleset-
veszélyesek.

Figyelem:
Óvja a gépet az illetéktelen használattól. 
Mielőtt magára hagyná a gépet, helyezze 
el azt egy zárt helyiségben.

Figyelem:
A gépet csak száraz, porszegény környe-
zetben, +10 és +35 fok közötti hőmérsék-
leten szabad működtetni és tárolni.

Figyelem:
A gép mechanikus vagy elektromos alkat-
részein csak olyan feljogosított szakembe-
rek végezhetnek javítási munkákat, akik 
minden vonatkozó biztonsági előírást is-
mernek.

Figyelem:
Kizárólag olyan szerszámokat (kefék, le-
húzók és hasonlók) szabad használni, 
amelyek ebben a használati útmutatóban 
a tartozékok alatt fel vannak sorolva, vagy 
amelyeket a TASKI tanácsadója javasolt. 
Más szerszámok hátrányosan befolyásol-
hatják a gép biztonságát és működését.

Figyelem:
A nemzeti személyvédelmi és balesetvé-
delmi előírásokat, valamint a gyártó tisztí-
tószerek használatára vonatkozó 
utasításait következetesen figyelembe kell 
venni.

Figyelem:
Azonnal kapcsolja ki a szívóegységet, ha 
a gépből hab vagy folyadék távozik!

Figyelem:
A gépet kizárólag megfelelő akkumuláto-
rokkal és bevizsgált akkumulátortöltő ké-
szülékekkel szabad üzemeltetni.

Figyelem:
A TASKI gépeket úgy tervezték, hogy a tu-
domány jelenlegi állása szerint a fellépő 
zajkibocsátás és vibráció egészségkárosí-
tó hatása kizárható. 
Lásd a Műszaki adatokat a(z) 184. olda-
lon.
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Tisztítószerek

Kibővített dokumentumok

Megjegyzés:
A TASKI gépeket úgy tervezték, hogy a 
TASKI tisztítószerekkel optimális tisztítási 
eredményt érnek el.
Más tisztítószerek üzemzavarokat és ká-
rokat okozhatnak a gépben vagy a munka-
környezetben.
Ezért javasoljuk, hogy kizárólag a TASKI 
tisztítószereit használja.
A nem megfelelő tisztítószerek miatt fellé-
pő zavarokra a garancia nem vonatkozik.

Kérjük, pontosabb információk érdekében 
vegye fel a kapcsolatot a legközelebbi 
TASKI szervizpartnerünkkel.

Megjegyzés:
A géphez tartozó kapcsolási rajzot a pótal-
katrész-listában találja.
További információkért lépjen kapcsolatba 
az ügyfélszolgálattal.
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Szerkezeti áttekintés

1 Vezetőkar
2 Kapcsolókar (motor Be/Ki)
3 Lehúzó működtető karja
4 Vezetőrúd
5 Tartályfedél
6 Úszó
7 Ürítőnyílás
8 Szennyeződésszita
9 Gyűjtőtartály
10 Oldalsó  terelőgörgő
11 Lehúzó
12 Vízlehúzó gumi
13 A frissvíz-tartály szűrője
14 Szállítókerekek
15 Turbinatömlő
16 Szívócső
17 Szívóegység szűrője
18 Állítókar rögzítése (a vezetőrúd szabad mozgásá-

hoz)
19 Állítókar a vezetőrúd dőlésének állításához
20 Vezérlőelektronika vezetékének hozzávezetése
21 Frissvíz-tartály
22 Akkumulátortöltő-kábel tartója
23 Akkumulátor leválasztó csatlakozó
24 Parkolótámasz
25 Vízfelszívó gumi reteszelőfogantyúja
26 Terelőgörgő
27 Kefetartó
28 Háromszög alakú fogantyú a kefetartó kioldásához
29 Frissvíz-tartály betöltőnyílása (gumifedő)
30 Szerviz kijelző
31 Az akkumulátor töltöttségi állapotának jelzője 

(üzemzavar, töltés, feltöltve)

32 Az akkumulátor állapotának jelzője
33 Szívóegység gomb (BE / KI)
34 Tisztítóoldat adagolási mennyiségének gombjai (3 

fokozat) 
35 Tisztítóoldat-ellátás gombok (BE / KI)
36 Főkapcsoló gombja (BE / KI)
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Akkumulátorok

Engedélyezett akkumulátorok
A gép üzemeltetéséhez meghajtó akkumulátorok szüksége-
sek (nem indító- vagy készülékakkumulátorok). Csak meghaj-
tó akkumulátorokat javaslunk. Csupán ezek garantálnak 
hosszú használati időt.
A meghajtó akkumulátorokat nyitott rendszerű (savas) akku-
mulátorként vagy karbantartást nem igénylő (VRLA-) akku-
mulátorként gyártják. (Gél és AGM). A gépet minden típushoz 
és gyártóhoz be kell állítani.
Minden akkumulátor eltérő használati időt nyújt, és eltérő tel-
jesítményjellemzőkkel rendelkezik.
A gépet az akkumulátorok beszerelése után, ill. akkumulátor-
típus és/vagy -gyártó váltásakor, valamint az üzembe helye-
zés előtt be kell programozni. 
A hibás beállítás az akkumulátorok korai meghibásodását 
eredményezheti.

Az akkumulátorok kezelésére vonatkozó biztonsági intézke-
dések

Akkumulátorok csatlakoztatási rajza

Töltési folyamat külső akkumulátortöltővel
Minden akkumulátortípus és/vagy akkumulátorgyártó külön-
böző töltőteljesítményt követel meg. 

Az opcionálisan kapható, gépen lévő akkumulátortöltőket az 
akkumulátorok méretéhez kell igazítani, és több töltési görbét 
tartalmaznak, amelyeket gyárilag vagy a TASKI szerviztech-
nikusa által a javasolt akkumulátorokhoz állítanak be. Ez az 
előírás úgyszintén érvényes a helyhez kötött (külső) akkumu-
látortöltők használata  esetén is. 

• Az akkumulátorok savakat tartalmaz-
nak. Karbantartáskor, a savas akku-
mulátorok be- és kiszerelésénél 
védőszemüveget kell viselni!

• A szembe vagy a bőrre freccsenő sa-
vat bő tiszta vízzel kell ki-, ill. lemos-
ni. 
Majd haladéktalanul orvoshoz kell 
fordulni.
A ruhát vízzel kell kimosni!

• Az akkumulátorok töltésekor durra-
nógáz keletkezik. A nyílt lángot vagy 
izzó tárgyakat mindenképpen távol 
kell tartani!

• Tilos a dohányzás!

• Marás veszélye!

• Figyelem! Az akkumulátorok pólusai 
mindig feszültség alatt állnak, ezért 
tilos mindenféle tárgyat az akkumu-
látorokra helyezni!

Figyelem:
Az akkumulátorokat tisztán és szárazon 
kell tartani. A kifolyt savat vagy vizet (sa-
vas akkumulátorok) azonnal fel kell törölni. 
Közben viseljen védőkesztyűt.

Figyelem:
Az akkumulátorokat csak a Diversey hiva-
talos ügyfélszolgálatai vagy szakemberei 
szerelhetik be, és a csatlakoztatási séma 
szerint telepíthetik. A beszerelésnél, ill. 
csatlakoztatásnál fellépő hibák súlyos sé-
rüléseket, robbanást és jelentős károkat 
okozhatnak a gépben és a környezetben.

Figyelem:
Kiegészítőleg vegye figyelembe az akku-
mulátor gyártójának üzemeltetési előírá-
sait is.

Figyelem:
Az akkumulátorok töltésénél gondoskodni 
kell kellő mértékű szellőztetésről.

Figyelem:
Az akkumulátorok karbantartásánál az ak-
kumulátorokat ki kell venni a gépből!

Figyelem:
A rossz töltőteljesítmény vagy nem megfe-
lelő akkumulátortöltő használata az akku-
mulátorok korai meghibásodását vagy túl 
gyors megrongálódását eredményezheti.

Figyelem:
Amennyiben rövid idejű használat után 
sokszor újratöltik az akkumulátorokat, ak-
kor azok tartósan megrongálódhatnak. Irá-
nyérték: Újratöltés előtt a rendelkezésre 
álló kapacitás kb. 20%-át el kell használni.

Figyelem:
A maximálisan lehetséges élettartam el-
érése érdekében a meghajtó akkumuláto-
rokon hetente 2x teljes töltési ciklust (12-
16 óra) kell végrehajtani. 
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Töltési folyamat (opcionális) gépen lévő akkumulátortöltővel

A töltési folyamat befejezése után

Az akkumulátortér kinyitása karbantartás céljából

Nyitott rendszerű (savas) akkumulátorok karbantartása és 
ápolása

Üzembe helyezés előtt

A kefe behelyezése
A behelyezés előtt ellenőrizze a következőket:
• hogy a kefe ne legyen a piros jelölés (sörték) alatt, vagy a 

kefehossz ne legyen 1 cm-nél rövidebb.
• hogy a lehúzó (pad) nem használódott-e el, és tiszta-e.

Figyelem:
A gép hosszabb idejű leállítása előtt az ak-
kumulátorokon a teljes töltési ciklust végre 
kell hajtani. Majd az akkumulátortöltőt le 
kell választani a gépről, ill. a hálózatról. Az 
akkumulátorok idővel lemerülnek. Az 
egyes típusok függvényében az akkumu-
látorokat 3 - 6 havonta fel kell tölteni. Az új-
bóli üzembe helyezés előtt végezzen el az 
akkumulátorokkal egy teljes feltöltési cik-
lust.

• Csatlakoztassa a külső akkumulátortöltőt a gép akkumulá-
tor  leválasztó csatlakozójához.

Figyelem:
A jó elektromos érintkezés érdekében 
ügyeljen arra, hogy a dugasz egészen üt-
közésig be legyen dugva

Megjegyzés:
A töltési folyamat alatt a gép minden funk-
ciója le van kapcsolva.

• A gépnek kikapcsolt állapotban kell lennie.
• Csatlakoztassa a hálózati kábelt egy (semlegesen biztosí-

tott) csatlakozó aljzattal.
• A sárga kijelző folyamatosan világít 

egészen addig, amíg az akkumulátor 
töltöttsége el nem éri a kb. 90%-os 
kapacitást. Ezután a kijelző villogni 
kezd egészen addig, amíg az akku-
mulátor teljesen fel nem töltődik.

• A töltési folyamat befejeztét a zöld ki-
jelző világítása jelzi.

Figyelem:
Kapcsolja ki az akkumulátortöltőt, mielőtt 
leválasztja a csatlakozót az akkumulátor-
ról (csak külső töltők esetében).
A bekapcsolt akkumulátortöltő leválasztá-
sa robbanást okozhat az akkumulátor egy-
ségben.

• A hálózati kábelt (opcionális) gépen lévő akkumulátortöltő 
esetén az arra tervezett területen tárolja. 

• A töltőkábelt tartsa szárazon és sérülésektől védetten. 

Figyelem:
A töltőkábelek erős áramot vezetnek. 
Amennyiben a csatlakozó, a kábel vagy a 
készülékcsatlakozó megsérül, akkor az 
akkumulátortöltőt tilos használni

• A gépnek kikapcsolt állapotban kell lennie.
• Csavarozza le a négy csavart az ak-

kumulátoregység fedőjéről.
• Vegye le az akkumulátoregység fe-

dőjét.
Most elvégezheti az akkumulátor 
karbantartását a gyártói utasítások 
szerint.

Megjegyzés:
A karbantartást nem igénylő akkumuláto-
rok ápolása a megfelelő töltési folyamatok 
betartására korlátozódik.

Figyelem:
Ne használjon olyan keféket, amelyek el-
érték a kopási küszöböt. Ezeket a piros 
sörték hosszúsága mutatja. Ne használjon 
olyan lehúzókat, amelyek elhasználódtak 
vagy koszosak. Kizárólag TASKI keféket 
használjon. Ennek be nem tartása hiányos 
tisztítási eredményt és a feltétek sérülését 
eredményezheti.

• A gépnek kikapcsolt állapotban kell lennie.
• Helyezze rá a gépet a parkolótá-

maszra.

• Csavarja fel a háromszög alakú fo-
gantyút (1), és vegye ki a kefetartót 
(2).

• Helyezze be a kefét a kefetokba.
• Nyomja jobb kézzel a kefét felfelé, 

úgy, hogy az a központosító hatszö-
gön keresztül a kefetokba kerüljön.

• Helyezze fel ismét fel a kefetartót (1), 
és csavarja be ismét a háromszög 
alakú fogantyút (2).

2
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A vízfelszívó gumi felszerelése

A frissvíz-tartály feltöltése

Adagolás

Példák adagolásra:

Adagolási lehetőségek

Előtisztítás

• A szerszámot a gép felé irányítva te-
gye le a padlóra.

• Döntse a gépet hátrafelé, majd vigye 
a vízfelszívó gumi fölé.

• Helyezze vissza a gépet a padlóra.

• Helyezze be a rögzítőanyákat az erre 
a célra szolgáló hasítékba.

• Forgassa el a rögzítőanyákat  90°-
kal.

Figyelem:
A legfeljebb megengedett vízhőmérséklet 
60 °C/140 °F.
A Diversey hideg víz használatát javasol-
ja, mivel a forró víz a padlóval való érintke-
zésnél azonnal felveszi a padló 
hőmérsékletét, így nem jelent előnyt.

Figyelem:
A legfeljebb megengedett vízhőmérséklet 
60 °C/140 °F.
A Diversey hideg víz használatát javasol-
ja, mivel a forró víz a padlóval való érintke-
zésnél azonnal felveszi a padló 
hőmérsékletét, így nem jelent előnyt.

• A gépnek kikapcsolt állapotban kell lennie.
• Távolítsa el a gumifedelet a frissvíz-tartályból.

• Töltse meg vízzel a frissvíz-tartályt a 
maximális szintig.

• Helyezze vissza a gumifedőt a frissvíz-tartályra.

10L

Figyelem:
Vegyszerek kezelésénél kesztyűt, védő-
szemüveget és megfelelő (védő-) munka-
ruhát kell viselni!

Megjegyzés:
Csak a Diversey által javasolt vegyszere-
ket használja, és feltétlenül vegye figye-
lembe a termékinformációkat.

Vigyázat:
A nem megfelelő termékek használata (pl. 
klór-, sav- vagy oldószertartalmú termé-
kek) egészségkárosodáshoz, valamint a 
gép súlyos károsodásához vezethet.

Megjegyzés:
A pontos adagolás érdekében használja 
az adagolókupak beosztását.
A tartályon a töltési szint jelölése meg-
egyezik az adagolókupakéval. A gép típu-
sa az adagolókupakon olvasható.

A termék csomagolásán lévő 
adatok

Tartály kapa-
citása

Termékek, 
mennyiség 
tele tartálynál

0.25% 25 ml 10 l víz-
hez

10l 0.25l

0,5% 50 ml 10 l víz-
hez

10l 0.5l

• Töltse fel az adagolókupakot a megfelelő termékkel, és 
töltse a tartalmát a frissvíz-tartályba. Addig ismételje ezt a 
folyamatot, amíg el nem éri a kívánt adagolást.

• Az adagolás befejezése után az adagolóedény a frissvíz 
tartályban marad.

• Az egyszerű és gyors adagolás érdekében TASKI J-Flex 
vagy QFM-adagolási rendszer egyaránt alkalmazható.
A további információk érdekében vegye fel a kapcsolatot a 
helyi TASKI szervizpartnerünkkel.

Figyelem:
Távolítson el a megtisztítandó felületről 
minden tárgyat (fa, fém stb.).
Máskülönben előfordulhat, hogy a forgó 
kefe kirepíti az ott maradt tárgyakat, ami 
személyi sérülésekhez és vagyoni károk-
hoz vezethet.
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A munka megkezdése

Program kézi indítása

Egygombos működés

Tisztítás kezdete

Munkavégzés rugalmas vezetőrúddal

A lehúzó használata

Akkumulátor kapacitása - az üzemkész állapot vége

Figyelem:
Ha ezzel a géppel dolgozik, akkor mindig 
lépésbiztos cipőt és megfelelő munkaru-
hát kell viselni!

Figyelem:
Először ismerkedjen meg a géppel úgy, 
hogy tesz néhány próbamenetet egy sza-
bad helyen!

• A parkolótámasz felemelésével he-
lyezze a gépet munkaállásba.

• Működtesse a gépkaron lévő állító-
kart, és süllyessze le lassan a ve-
zetőrudat egészen addig, amíg a 
karok nyújtott állapotba nem kerül-
nek (munkahelyzet).

• Engedje el az állítókart, a vezetőrúd ekkor reteszelődik.

• Kapcsolja be a gépet. Ehhez 3 má-
sodpercig tartsa lenyomva a főkap-
csoló BE / KI gombját.

• A tisztítóoldat-ellátás BE / KI gombja 
automatikusan előre ki van választ-
va.

• Nyomja meg a Szívóegység BE/KI 
gombot.
A kijelző felvillan.

• Válassza ki a kívánt adagolási szintet 
1 és 3 között a tisztítóoldat adagolási 
mennyiségének gombjaival.
1. kevés: sima burkolatok, zsúfolt
2. közepes: sima burkolatok, szabad 
felületek
3. sok: indirekt tisztítás és erősen 
szennyezett területek

• Nyomja le a kapcsolókart.
Ezzel működésbe lép a szerszám.

1 2 3

• Kapcsolja be a gépet.
• Ehhez 3 másodpercig tartsa lenyom-

va a főkapcsoló gombját (BE / KI).
A kijelző rövid ideig felvillan.

Megjegyzés:
A kikapcsoláskor beállított értékeket a gép 
elmenti, és ezek a visszakapcsoláskor au-
tomatikusan aktiválódnak.

Megjegyzés:
A beállított értékeket a munkafolyamat 
alatt bármikor módosítani lehet.

• Húzza meg az állítókart (1), és he-
lyezze be az állítókar rögzítését (2).   
A rögzítés révén a vezetőrúd (3) sza-
badon mozoghat felfelé és lefelé. A 
rögzítés az állítókar ismételt meghú-
zásával oldható ki.

• A lehúzó lesüllyesztéséhez húzza 
meg a működtetőkart. 
A  lehúzó elsősorban az asztalok és 
padok alatti tisztításra szolgál. A ma-
radék víz a gép visszahúzásakor le-
húzható vele, majd az előrefelé 
mozgatáskor ismét felszívható.

• Az akkumulátor kijelzője jelzi, hogy a 
gép üzemkész állapotban van.

• A LED piros színnel villog:
Még 2 perc van hátra a munka befejezéséig, mielőtt a gép 
automatikusan leáll.

• A LED piros színnel folyamatosan világít:
Egy teljes töltési ciklusra van szükség.

1
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Tisztítási módszer

Közvetlen munkamódszer:
Dörzsölés és elszívás egy lépésben.

Közvetett munkamódszer:
Tisztítóoldat kijuttatása, dörzsölés és elszívás több lépésben.

A tisztítóoldat utántöltése

A szennyvíztartály ürítése

A szennyvíztartály tele van:

Szállítás lépcsőkön

Megjegyzés:
A közvetlen és közvetett munkamódszer-
rel kapcsolatos részletes információkat az 
egyes munkamódszereket ismertető kár-
tyákon találja.
Kérjük, pontosabb információk érdekében 
vegye fel a kapcsolatot  TASKI ügyfélszol-
gálati tanácsadójával.

Megjegyzés:
Adott esetben a padlóburkolat/szennyező-
dés és tisztítószer speciális kombinációja 
befolyásolhatja a gép irányítását.

Figyelem:
Amennyiben tisztítóoldat nélkül dolgozik, 
az padlósérülést okozhat.

Megjegyzés:
Ha a szivattyúnál zörgő hang hallható, ak-
kor ez arra utal, hogy a frissvíz-tartály ki-
ürült.

Figyelem:
Fontos, hogy a szivattyú sohase járjon 
hosszú ideig szárazon.

• A gépnek kikapcsolt állapotban kell lennie.
• Nyissa ki a tartály fedelét.
• Töltse fel a frissvíz-tartályt vízzel, lásd a(z) 177. oldalon.
• Tegyen bele tisztítóoldatot az adagolókupakkal.
• Zárja vissza a tartály fedelét.

• Ha a szennyvíztartály tele van, akkor 
az úszó beszívódik a szívóegység 
szűrőjébe. 
Erre utal az, ha a szívóegység fordu-
latszámának emelkedése miatt meg-
változik a gép hangja, valamint, ha a 
padlón ott marad a víz.

• Ürítse ki a szennyvíztartályt, lásd a(z) 180. oldalon.

Megjegyzés:
A gép lépcsőn való szállítását alapesetben 
kettesével kell végezni.

• A gépnek (a főkapcsolónál) kikapcsolt állapotban kell len-
nie.

Figyelem:
A gép minden felemelése veszélyes.
A nem megfelelő kezelés személyi sérülé-
sekhez és a gép károsodásához vezethet.

Figyelem:
Felemelés előtt ki kell üríteni mind a friss-
víz-tartályt, mind a gyűjtőtartályt.

• A felemeléshez fogja meg a gépet a 
vízfelszívóó guminál található mélye-
déseknél, a másik személy pedig a 
vezetőfogantyúnál.
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A munka befejezése

A vízfelszívó gumi levétele és tisztítása

A szennyvíz- és frissvíz-tartály ürítése és tisztítása

A szennyvíztartály ürítése

A frissvíz-tartály ürítése

A szennyvíztartály tisztítása

• Nyomja meg a tisztítóoldat gombját.
A tisztítóoldat-ellátás leáll.

• Hajtson még pár métert, hogy felszívja a maradék szenny-
vizet.

• Engedje el a kapcsolókart.
• Ezután kapcsolja ki a szívóegységet, 

majd a gépet, vagy rögtön magát a 
gépet, ha a visszakapcsoláskor a 
szívóegységnek azonnal bekapcsol-
va kell lennie. (Lásd a(z) 178. oldalt: 
Egygombos működés.)

Figyelem:
A kiürítés és a tisztítás következő lépései 
során a gépnek végig (a főkapcsolóval) ki-
kapcsolt állapotban kell lennie.

• Helyezze rá a gépet a parkolótá-
maszra.

• A rögzítőcsavar elforgatásával távo-
lítsa el a vízfelszívó gumit.

• Folyó víz alatt, egy kefe segítségével 
tisztítsa meg a vízfelszívó gumit.

Megjegyzés:
Csak a megtisztított és ép pengék érnek el 
optimális elszívó eredményt!

Megjegyzés:
A szennyvíz vagy tisztítóoldat ártalmatla-
nítását a nemzeti előírásoknak megfelelő-
en kell elvégezni.

Megjegyzés:
A szennyvíztartály kiürítésekor vegye fi-
gyelembe a gyártó egyéni védőfelszere-
lésre vonatkozó előírásait a 
tisztítószerekkel kapcsolatban.

• Nyissa ki a tartály fedelét.
• A gyűjtőtartály kiürítéséhez vegye ki 

a durva szennyeződésszitát (1), for-
gassa oldalra a fedőt (2), és vegye ki 
a tartályt  gépből.
Az ürítőnyíláson (2) át a tartály telje-
sen kiüríthető. 

1

2

3

• A frissvíz-tartály ürítéséhez csavarja 
le a szűrőt.

• Nyissa ki a tartály fedelét.
• Vegye ki a szennyeződésszitát (sár-

ga), majd ürítse ki. 
• Öblítse át alaposan folyó vízsugár 

alatt. 

• Vegye ki a szennyvíztartályt a gép-
ből.

• Tiszta vízzel alaposan öblítse ki a 
szennyvíztartályt.

• Vegye ki a szívóegység szűrőjét 
(sárga), majd törölje le róla a szen-
nyeződést egy ronggyal vagy egy 
puha kefével.

• Ellenőrizze az úszó működőképes-
ségét.

Figyelem:
Az eldugult szívóegységszűrő befolyásol-
hatja a szívóerőt.

• Helyezze vissza a szennyvízartályt a gépre.
• Szerelje vissza a durva szennyeződésszitát (sárga) és a 

szívóegység szűrőjét.
• Fordítsa vissza az ürítőnyílás fedelét, és nyomja be katta-

násig a nyílásba.
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A frissvíz-tartály szűrőjének tisztítása

A szívótömlő tisztítása

A frissvíztartály szűrőjének tisztítása

A kefe levétele és tisztítása

• Tiszta vízzel alaposan öblítse ki a frissvíz-tartályt.

A munka végeztével:
1. A tartály kiöblítése vízzel:

Töltse meg a frissvíz-tartályt vízzel Állítsa a gépet a pad-
lón lévő leeresztőre vagy más alkalmas helyre. Kapcsolja 
be a szerszámegységet, és öblítse át vízzel az egész 
rendszert.
Ezután a szűrő kicsavarásával ürítse ki teljesen a frissvíz-
tartályt.

Időszakonként:
2. A szűrők teljes leürítése:

Töltse tele a frissvíz-tartályt vízzel. Adjon hozzá klórtab-
lettát a gyártó előírásai szerint. Kapcsolja be a szerszá-
megységet, és öblítse át az egész rendszert klóroldattal 
kb. 30 másodpercig. Ezután hagyja az oldatot mintegy 
45–60 percig a frissvíz-tartályban, hogy ott fejtse ki hatá-
sát.

3. Teendők a munka befejezésekor:
A szűrő kicsavarásával engedje le teljesen a klóroldatot.  
Csavarja vissza a szűrőt a szűrőházba. Töltse meg félig a 
frissvíz-tartályt tiszta vízzel. Kapcsolja be a szerszámegy-
séget, és öblítse át tiszta vízzel az egész rendszert. Öblít-
se át alaposan a frissvíz-tartályt. Ürítse ki a bent maradt 
vizet a frissvíz-tartályból. Csavarja vissza a szűrőt a szű-
rőházba. Hagyja nyitva a tartályfedelet, hogy a frissvíz-
tartály alaposan ki tudjon száradni.

Vigyázat:
Ne adjon tisztítóoldatot a klóroldathoz. 
AOX-vegyületek képződése lehetséges 
(adszorbeálható szerves halogénvegyüle-
tek). Ezek a környezetre ártalmasak és 
mérgezők.

Figyelem:
Savas oldatba soha ne tegyen klórtablet-
tát. (Klórgázképződés  veszélye) A sze-
mélyzetet feltétlenül ki kell oktatni.  Csak a 
szükséges mértékben alkalmazzon vízkő-
telenítést, soha ne helyezzen be  klórtab-
lettát.

Figyelem:
A klórtablettát mindig a savas termékektől 
biztonságos távolságra tárolja. A személy-
zetet feltétlenül ki kell oktatni.

• Helyezze rá a gépet a parkolótá-
maszra.

• Nyissa ki a tartály fedelét.
• Távolítsa el a gyűjtőtartályt és a víz-

felszívó gumit.

• Húzza ki a szívótömlőt a tartóból, 
függőleges helyzetben.

• Tisztítsa ki a szívótömlőt folyóvízzel, 
úgy, hogy az öblítés eltávolítsa a 
szennyeződéseket.

Megjegyzés:
Jóllehet a szívótömlő nincs sárgával meg-
jelölve, ezt is meg kell tisztítani  minden 
tisztítás végén.
Ez a szívótömlő eltömődésének megelő-
zésére szolgál.

Megjegyzés:
Minden egyes munkamenet végeztével 
tisztítsa meg a frissvíz-tartály szűrőjét

• Csavarja ki a frissvíz-tartályban talál-
hat szűrőt, majd vegye ki.

• Tiszta vízzel alaposan öblítse ki.

Megjegyzés:
A szerszámot minden tisztítási munka be-
fejezése után tisztítsa meg.

• Helyezze rá a gépet a parkolótá-
maszra.

• Csavarja fel a háromszög alakú fo-
gantyút (1), és vegye ki a kefetartót 
(2).

• Húzza ki a kefét a kefetokból.

• Tisztítsa meg a kefét folyó vízzel.
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A vízelosztó tisztítása

A gép tisztítása

A gép tárolása / parkolása (üzemen kívül)

Szerviz, karbantartás és ápolás
A kifogástalan működés és a hosszú élettartam feltétele a gép 
karbantartása.

Szervizintervallumok
A TASKI gépek olyan kiváló minőségű gépek, amelyeknek 
biztonságát a gyárban ellenőr ellenőrizte. Az elektromos és 
mechanikus alkatrészek hosszabb használati idő után elkop-
nak és elöregednek.

Megjegyzés:
A szerszámot minden tisztítási munka be-
fejezése után tisztítsa meg.

• Helyezze rá a gépet a parkolótá-
maszra.

• Vegye ki a szennyvíztartályt a gép-
ből.

• Távolítsa el a tömlőt a vízelosztó fe-
deléről.

• Távolítsa el a fedőt (1) és a vízelosz-
tót (2). 

• Folyó víz alatt tisztítsa meg a fedőt 
(1) és a vízelosztót (2).

Figyelem:
A gépet soha ne tisztítsa magas nyomású 
tisztítóval vagy vízsugárral.
A gépbe kerülő víz a mechanikus és elekt-
romos alkatrészeket jelentősen megron-
gálhatja.

• Törölje le a gépet egy nedves ruhával.

Megjegyzés:
A gépnek (a főkapcsolónál) kikapcsolt ál-
lapotban kell lennie.

• Helyezze a gépet a parkolótámaszra 
nyitott tartályfedéllel. A tartály ily mó-
don ki tud száradni. 
Ezáltal meg lehet akadályozni a pe-
nészgombák és kellemetlen szagok 
képződését.

Figyelem:
A gépet soha ne tárolja lemerült akkumu-
látorokkal. Ez az akkumulátorok maradan-
dó károsodásához vezetne.

X
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Figyelem:
Csak eredeti TASKI alkatrészeket szabad 
használni, különben érvényét veszti min-
den garancia és jótállás.

Jelmagyarázat:
◊ = minden tisztítás végén, ◊◊ = hetente, 
◊◊◊ = havonta, ⊗ = szervizlámpa

Tevékenység ◊ ◊◊ ◊◊
◊ ⊗

O
ld

al

Akkumulátor töltése ● 175

Desztillált víz betöltése (savas akku-
mulátorok) Vegye figyelembe az akku-
mulátor gyártójának ellenőrzési 
füzetét!

● 176

A gyűjtő- és a frissvíz-tartály ürítése és 
tisztítása ● 180

Szívó- és vákuumszűrő szennyezett-
ségének ellenőrzése/tisztítása ●

Valamennyi sárgával jelölt rész tisztítá-
sa ●

Kefék tisztítása ● 181

Vízlehúzó gumi tisztítása, pengék el-
használódottságának ellenőrzése és 
esetleges kicserélése

● 180

A gép letörlése nedves törlőruhával ● 182

Tartályfedél tömítésének tisztítása, an-
nak vizsgálata, hogy nincsenek-e rajta 
repedések, szükség esetén a fedél 
cseréje.

●

A Diversey szerviztechnikus által vég-
zett karbantartási/szerviz program ●

• Az üzembiztonság és üzemkészség 
megőrzéséhez a karbantartást jelző 
lámpa felvillanásakor (gyári beállítás 
250 munkaóra) vagy legalább évente 
egyszer átvizsgálást kell végezni.

Megjegyzés:
Rendkívüli igénybevétel és/vagy nem ele-
gendő karbantartás esetén rövidebb inter-
vallumok szükségesek.
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Szervizközpont
Ha egy üzemzavar vagy megrendelés kapcsán felveszi ve-
lünk a kapcsolatot, akkor adja meg a típusmegjelölést és a 
gép számát.
Ezeket az adatokat a gép típustábláján találja. A használati út-
mutató végén találja az Önhöz legközelebbi TASKI szerviz 
partner címét.

Pengecsere a vízfelszívó gumiban

Pengecsere a lehúzóban

• Helyezze rá a gépet a parkolótá-
maszra.

• A rögzítőcsavar elforgatásával távo-
lítsa el a vízfelszívó gumit.

• Csavarozza le a háromszög alakú fo-
gantyút (1), és húzza a ki a penge 
házát (2) a szívófejházból.

• Helyezze rá a gépet a parkolótá-
maszra.

• Nyomja kézzel lefelé a lehúzót, amíg 
meg nem jelenik a fedőlemez rögzí-
tőszerkezete (1).

• Nyomja hátrafelé a rögzítőszerkezet 
nyelvét (2), amíg el nem lehet távolí-
tani a fedőlemezt (3).

• Most megfordíthatja vagy kicserélheti a pengéket.
• Szerelje vissza a fedőlemezt (3) Ügyeljen arra, hogy a rög-

zítőszerkezet (2) megfelelően reteszeljen.

Figyelem:
Vigyázzon, hogy a művelet közben a szer-
kezet ne csípje be az ujját.

1

2

13

2
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Üzemzavarok

Műszaki adatok

Üzemzavar Lehetséges ok Üzemzavar megszüntetése Oldal

A gép nem működik, nem lehet be-
kapcsolni

A gép ki van kapcsolva
• Kapcsolja be a gépet (főkapcsoló)

174

Az akkumulátor lemerült, vagy az ak-
kutöltő meghibásodott

• Töltse fel az akkumulátort

• Lépjen kapcsolatba a szervizpart-
nerrel

176

A z akkumulátorok sérültek • Lépjen kapcsolatba a szervizpart-
nerrel

A gép bekapcsolásakor az akkumu-
látor kijelző LED folyamatosan piros 
színnel világít     A töltő csatlakozta-
tásakor az akkumulátor kijelző LED 
rövid ideig zöld színnel világít, jelez-
ve ezzel, hogy az akkumulátor már 
fel van töltve

Az akkumulátorfeszültség a töltési 
és a visszaállítási küszöb között van

• 7 másodpercig tartsa lenyomva a 
főkapcsoló gombját a gép újbóli 
bekapcsolásához

• Töltse fel az akkumulátort

A kefe nem forog

A kefemeghajtó ki van kikapcsolva • Nyomja meg a Kefe gombot 174

A gép túl lett terhelve, ezért a túl-
áramkioldó kioldott

• Engedje el az indítókapcsolót, 
majd nyomja meg újra

• Adott esetben kapcsolja ki, majd 
újra be a gépet (főkapcsoló)

Gyenge szívóerő A padló nedves 
marad A gép nem szívja fel a 
szennyvizet

A szívóegység nincs bekapcsolva • Nyomja meg a Szívóegység gom-
bot 174

A szívócső nincs felhelyezve • Helyezze fel a szívócsövet

A lemezek elhasználódtak
• Cserélje ki a lemezeket

183

A szívócső vagy a vízlehúzó gumi el-
dugult (pl. fadarabkák, anyagmara-
dékok)

• Távolítsa el az idegen testeket

A vákuumszűrő eldugult • Távolítsa el az idegen testeket 174

Nem jön elegendő tisztítóoldat

A frissvíz-tartály üres • Ellenőrizze a frissvíz-tartályt 179
A tisztítóoldat mennyisége túl ala-
csony szintre van beállítva

• Állítsa be a tisztítóoldat mennyisé-
gét a +/- gombbal 174

A Tisztítóoldat gomb ki van kapcsol-
va

• Nyomja meg a Tisztítóoldat gom-
bot 174

A frissvíz-tartály szűrője • Tisztítás

Gép

Munkaszélesség 38 cm

Vízlehúzó gumi szélessége 53 cm

Méretek (ho x szé x ma) 79 x 45 x 43 cm

Gép max. súlya üzemkész állapotban 67 kg

Névleges feszültség 24 V DC

Névleges teljesítmény 1100 W

A frissvíz-tartály névleges űrtartalma +/- 5% 10 l
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HU
Tartozékok

Szállítás

Ártalmatlanítás

Akkumulátorok

Az IEC 60335-2-72 alapján meghatározott értékek

A gép súlya akkumulátorokkal együtt (szállítási súly) 57 kg

Hangnyomásszint LpA 70 dB(A)

Bizonytalanság KpA 3 dB(A)

Vibráció teljes értéke <2,5 m/s2

Bizonytalanság K 0,25 m/s2

Felfröccsenő víz elleni védelem IPX3

Érintésvédelmi osztály III

Sz. Cikk

7516863 Hengerkefe alapkivitel 38 cm

7516864 Hengerkefe kemény 38 cm

7518532 Aktívszálas párnahenger

Megjegyzés:
A gépet alapvetően csak két személy hor-
dozhatja.

Figyelem:
A gép minden felemelése veszélyes.
A nem megfelelő kezelés személyi sérülé-
sekhez és a gép károsodásához vezethet.

Figyelem:
Felemelés előtt ki kell üríteni mind a friss-
víz-tartályt, mind a gyűjtőtartályt.

• Húzza meg az állítókart, és hajtsa 
előre a vezetőrudat, míg az fel nem 
fekszik a tartályfedélre.

• Engedje el az állítókart a vezetőrúd 
reteszeléséhez.

• Felemeléskor Ön fogja meg a vízfel-
szívó guminál lévő kagyló típusú fo-
gantyút (1), a másik személy pedig a 
hátsó fedélnél található kagyló típusú 
fogantyút (2).

Megjegyzés:
A gépet állva szállítsa.

12

Megjegyzés:
Ügyeljen arra, hogy a gép a szállítójármű-
ben szorosan le legyen szíjazva, és rögzít-
ve legyen.

Megjegyzés:
A gépet és tartozékait leselejtezés után 
szakszerűen, a nemzeti előírásoknak 
megfelelően kell ártalmatlanítani. A Diver-
sey szervizpartner egyeztetés után segít-
ségére lehet ebben.

Figyelem:
Az akkumulátorokat ki kell venni a gépből, 
mielőtt a gépet szakszerű hulladékkeze-
lésnek vetné alá.
Az elhasznált akkumulátorokat a 2006/66/
EK irányelvnek vagy a mindenkori nemzeti 
előírásoknak megfelelően, környezetbarát 
módon kell hulladékkezelni.
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A gép méretei
A méretek centiméterben vannak megadva.
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AT Diversey
Austria Trading GmbH
Guglgasse 7-9
1030 Wien
Tel (43) 1 605 57 0

BE Diversey Belgium BVBA
Haachtsesteenweg 672
1910 Kampenhout
Tel (32) 16 61 77 06

CH Diversey 
Europe B.V., Utrecht
Zweigniederlassung 
Münchwilen 
Eschlikonerstrasse
9542 Münchwilen
Tel (41) 71 969 27 27

CZ Diversey
Ceska republika, s.r.o
K Hájum 1233/2
155 00 Praha 5
Tel (420) 296 357 460

DE Diversey
Deutschland 
GmbH & Co. OHG
Mallaustrasse 50-56
68219 Mannheim
Tel (49) 621 875 73 73

DK Diversey Danmark ApS
Teglbuen 10
2990 Nivaa
Tel (45) 70 10 66 11

ES Diversey España S.L.
C/Orense 4, 5 planta
28020 Madrid
Tel (34) 91 394 01 75

FI Diversey
Eliel Saarisentie 2
00400 Helsinki
Tel (358) 20 747 42 00

FR Diversey (France) S.A.S.
9/11, avenue du Val de 
Fontenay
94133 Fontenay sous 
Bois Cédex
Tel (33) 1 45 14 76 76

GB Diversey Limited
Weston Favell Centre
NN3 8PD Northampton
Tel (44) 1604 405 311

GR Diversey Hellas S.A.
5 Himaras St
15125 Marousi
Tel (30) 210 638 59 00

HU Diversey Ltd.
Puskás Tivadar u. 6.
2040 Budaors
Tel (36) 23 509 100

IE Diversey Hygiene Sales 
Limited
Ballyfermot office Westlink 
industrial estate Kylemore 
road
Dublin 10
Tel (353) 1 626 11 82

IT Diversey S.r.L.
Via Meucci 40
20128 Milano
Tel (39) 02 25 80 32 33

MT Forestals (Appliances) 
Ltd.
The Strand
SLM 07 Sliema
Tel (356) 21 344 700-7

NL Diversey B.V.
Maarssenbroeksedijk 2
P.O. Box:40441
3542 DN Utrecht
Tel (31) 30 247 69 11

NO Lilleborg Profesjonell
Postboks 673 - Skøyen
0214 Oslo
Tel (47) 815 36 000

PL Diversey Polska Sp. z.o.o.
Ul.Fabryczna 5a
04-028 Warszawa
Tel (48) 22 516 30 00

PT Diversey Portugal-
Sistemas de Higiene e 
Limpeza Unipessoal Lda
Z. Ind.Abrunheira
2714-505 Sintra
Tel (351) 2 191 57 000

RO Diversey Romania S.R.L.
Baneasa Business 
Center, Etaj 5
Sos.Bucuresti - Ploiesti 
17-21
Sector 1, Bucuresti
Tel (40) 21 233 3894

RU Diversey LLC
Zvenigorodskaya 2-aya 
ul.,13, bld.15
123022 Moscow
Tel (7) 095 970 17 97

SV Diversey Sverige AB
Liljeholmsvägen 18
Box 47313
10074 Stockholm
Tel (46) 877 99 300

SK Diversey Slovensko s.r.o
Rybničná 40
831 06 Bratislava
Tel (421) 2 4445 4895

SL Diversey d.o.o.
Trzaska cesta 37a
2000 Maribor
Tel (386) 2 320 7000

TR Diversey Sanayi ve 
Ticaret A.S.
İçerenköy Mahallesi, 
Bahçelerarası Sok.No:43
34752 Ataşehir / İstanbul, 
Türkiye
Tel (90) 216 57 86 400


